“PELA MORTE SE CONHECE UM POUCO DA VIDA”.

A propésito do testamento de Dona Chdmoa Gomes

de Tougues, fundadora do Mosteiro de Santa Clara
de Entre-os-Rios

losé Augusto de Sotto Mayor PIZARRO *
INTRODUCAO

O titulo principal transcreve a expressao utilizada pelo Professor Carlos Alberto
Ferreira de Almeida, como remate de uma breve troca de impressdes sobre rituais
funerérios na Idade Média, suscitadas por algumas didvidas que lhe foram colocadas
pelo signatério deste trabalho. Também entdo, o ilustre e saudoso Homenageado
chamou a atencéo para a importancia dos testamentos, lamentando a falta de estudos
sistematicos a partir desse tipo de fontes.

Passados vérios anos sobre essa conversa, o panorama historiogréfico é & hoje
um pouco diferente. Com efeito, o nimero de trabalhos sobre esse dominio tem vindo a
aumentar', sendo justo que se destaquem alguns deles, nomeadamente os de Mério
Barroca®, de Maria Angela Beirante’, de Herminia Vasconcelos Vilar' e, sobretudo, de
José Mattoso, que mais recentemente foi responsavel pela publicacdo de uma
colecténea de estudos sobre essa tematica’.

Como & dbvio, ndo pretendo agora fazer uma incursdo nos dominios da Merte ou
dos rituais funerarios medievals, campo tematico extrermamente complexo e muito
diverso daquele em gue habitualmente tenho trabalhado mas, tdo-somente, a
publicacdo de um testamento bastante importante e rico em informacdes,
acompanhando-o com um breve estudo sobre a figura e vida do testador. De resto, a
analise de cases, mais ou menos singulares, tem sido uma prética de relativa frequéncia®,
sendo ainda de sublinhar alguns, poucos, mas importantes estudos de conjunto’.

Qualquer testamento, seja qual for a sua cronologia, é inegavelmente uma fonte
privilegiada. Mas, quando se trata do periodo medieval a sua importéncia é redobrada.
Com efeilo, todos os que trabalham esse periodo sabem bem como é dificil encontrar
testemunhos que nos aproximem um pouco mais do individuo, das suas relagdes de
parentesco ou de servico, do enquadramento material do seu quotidiano, em suma, da
sua vida mais intima. Bem distintos, portanto, daqueles que, muito mais abundantes,
nos permitem, por exemplo, conhecer o seu patriménio, desde as diferentes formas da
sua aquisicio até aos conflitos a ele associados.

Dai, a exceléncia daquele tipo documental, ndo s6, como acabdmos de ver, pela
riqueza do seu conteGdo, mas também pela sua raridade, tanto maior quanto se vai
recuando na cronologia. Nestas circunstancias, e como seria de prever, o estatuto social
do testador também é um factor relevante, sendo sobretudo conhecidos diplomas
relativos as figuras régias, a eclesiasticos ou a membros da nobreza®,

Estéd neste Gltimo caso o exemplar que agora se publica, relativo a Dona Chamoa
Gomes, (ltima representante da linhagem dos de Tougues, e responsavel pela fundagao
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do mosteiro de Santa Clara de Entre-os-Rios, razdes de sobra para que se faca uma
breve analise sobre a sua linhagem e a sua pessoa.

OS DE TOUGUES

Pela mesma altura em que Dom Pero Froiaz - senhor de Trastdmara e de Trava e
aio de Afonso VIl de Ledo e Castela, e pai dos bem conhecidos Fernao e Bermudo Peres
de Trava — ombreava em poder e prestigio com o célebre arcebispo Diogo Gelmirez,
apareciam no condado portucalense dois sobrinhos seus, filhos de seu irmao Rodrigo
Froiaz. O primeiro a surgir na documentacgdo, em 1097 - e (nico que agora nos importa®
—, foi Mem Rodrigues, que aqui permaneceu até 1109, regressando mais tarde & corte
entre 1130 e 1133",

Possivelmente herdou de sua mée, da linhagem da Maia, alguns bens junto ao rio
Ave, pois que o ramo a que deu origem tomou o nome da freguesia de Tougues, no
actual concelho de Vvila do Conde. Da sua ligagdo ilegitima com a sua prima Chamoa
Gomes', uma filha do conde Gomes Nunes de Pombeiro cuja conduta foi reprovada
pelo autor do Livro Velho de Linhagens (LV1BT7), teve um Gnico filho, Soeiro Mendes Facha,
ou Maos de Aguia (ou de Agua?) que frequentou a corte entre 1156 e 1176

Instalados no vale do Ave e associados ac mosteiro de Santo Tirso, ou seja, uma
drea e um cendbio particularmente ligados aos senhores da Maia, os de Tougues vao
revelar uma mobilidade geogréfica patrimonial em grande medida decorrente das suas
aliangas matrimoniais, como seja a aproximagao as terras préximas ao vale do Ferreira,
em virtude da ligacdo aos de Pombeiro'; interiorizacdo ainda mais vincada com o
casamento de Soeiro Gomes com uma senhora da linhagem de Sousa, o que nos
permite compreender, por exemplo, que um dos seus filhos venha a estar associado,
Como a seguir veremos, ao governo da terra de Aguiar da Pena, em plena &rea de
influéncia daquela veneranda estirpe.

Do casamento de Dom Soeiro Gomes com a condessa Dona Elvira Gongalves de
Sousa, ou da Faia”, filha do mordomo-mor de D.Afonso Henriques, Dom Gongalo
Mendes de Sousa |, nasceram pelo menos trés filhos e duas filhas, dos quais nos
interessa apenas o primogénito vardo'.

Dom Gomes Soares de Tougues, au Facha, foi rico-homem de D.Sancho I, como
governador da terra de Aguiar da Pena (1206)", e seu testamenteiro”, e tenens de
Gouveia (1211-1213) e de Riba Minho (1217) no reinado de D.Afonso I1".

A propdsito do patriménio de Gomes Soares, terei que voltar a sublinhar a
importancia do seu matriménio, ndo tanto, agora, pela sua implicagdo na mobilidade
geografica da linhagem, mas sobretudo pelo seu significado enquanto factor de
recuperacao, e de concentragdo, de antigas parcelas de patriménio familiar dispersas ao
sabor das contingéncias politicas e das sucessivas partilhas. Com efeito, e comao ja foi
devidamente valorizado por outros autores, e também em relacdo ao casamento de seu
pai®, Gomes Soares, “ao casar com Teresa Rodrigues de Barbosa, recupera a antiga unidade da
familia de Pombeiro em termos de posigdo patrimonial no julgado (de Aguiar de Sousa), uma vez gue
concentra nas suas mdos as propriedades wele detidas pelos Barbosas e Tougues™",

Esta alianga, porém, ainda tem um outro significado, no quadro patrimonial da
figura central deste trabalho ~ como adiante veremos com mais pormenor —, uma vez
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que foi através dela que os de Tougues acederam aos bens que constituiram a principal
base territorial do mosteiro de Entre-os-Rios.

Vejamos, entretanto, o que sucedeu a descendéncia de Gomes Soares, dois vardes
e uma senhora. Quanto a Vasco Gomes, presumivelmente o mais velho dos trés, ja que
é referido em primeiro lugar pelas fontes linhagisticas, apenas se sabe, por essas
mesmas fontes, que morreu sem casar e sem descendentes™ Ja quanto a Soeiro Gomes
estamos mais informados. Assim, pelo menos entre 1232 e 1240 foi rico-homem da
corte de D.Sancho Il, como governador das terras de Lamego, Tarouca, Trancoso e
Trasserra®, Fiel ao seu Rei, Soeiro Gomes viria morrer em 1246, também sem filhos, as
maos das tropas do Conde de Bolonha durante a tomada da cidade de Leiria™.

Desta forma extincta a descendéncia varonil de Dom Gomes Soares, recafu na sua
tnica filha a representagdo dos de Tougues.

DONA CHAMOA GOMES E A FUNDACAO DO MOSTEIRO DE ENTRE-
OS-RIOS

A referéncia mais antiga que conheco sobre a fundadora de Entre-os-Rios data de
1256, ano em o rei ordencu uma composicdo entre o most® de Arouca e Dona Chamoa -
a propdsito de certos bens que tinham pertencido a seu primo co-irmao, Sceiro Pires
Carnes -, e ja entdo se encontrava casada com Dom Rodrigo Forjaz, também citado no
dito acordo®.

Quanto a Dom Rodrigo, tem-se revelado uma figura bastante enigmaética, j& que, e
para além de se conhecer a sua proveniéncia - uma vez que é habitualmente referido na
documentacio e nas fontes linhagisticas como Dom Rodrigo Forjaz de Ledo®™ - nada
mais se sabe sobre as suas origens e linhagem?. E possivel, porém, que aquele
matrimdnio tenha ocorrido varios anos antes. Com efeito, a cronologia conhecida para
o irméo de Dona Chdmoa - Soeiro Gomes foi rico-homem entre 1232 e 1240 e faleceu
em batalha em 1246 - leva a admitir que aquele se tenha realizado por volta dos anos
30, pelo que aquela senhora andaria pelos 50 anos quando ocorreu o referido acordo
com Arouca [1256). Servem estas deducdes, meramente hipotéticas, para tentar
vislumbrar o posicionamento de Dom Rodrigo Forjaz durante a guerra civil que
conduziu & deposi¢io de D.Sancho 1I. Quanto a mim, ele ndo foi partidério do Conde de
Bolonha®, mas sim do monarca depesto, ou seja, apoiaria a mesma faccdo que o seu
cunhado, facto que explicaria o seu exilio em Castela, uma vez que € citado, com muitos
outros partidarios de D.Sancho I, no “repartimiento” de Sevilha de 1253%, o que
significa que participou, em 1248, na conquista daquela importante cidade.

Seja como for, com as mortes de seu pai e de seus irmédos, Dona Chdmoa Gomes
tornou-se, assim — e, por alianca, Dom Rodrigo Forjaz -, na dnica herdeira e
representante da linhagem dos de Tougues, e também herdeira de um dos ramos dos
de Barbosa. Como é natural, ndo é facil distinguir nos testemunhos documentais a
proveniéncia dos bens herdados - dos de Tougues ou dos de Barbosa - atendendo, por
um lado, & trajectéria de aproximagao sofrida pelas duas linhagens, como 4 se referiu,
e, por outro, & grande coincidéncia da drea geogréfica de implantacdo de ambas, como
o provam os bens situados, por exemplo, nos actuais concelhos de Felgueiras, de
Penafiel ou de Pagos de Ferreira™.
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Mas, se isso € valido para esses bens, o mesmo ndo acontece com a maioria dos
que foram doados ao mosteiro de Entre-os-Rios, |4 que aquela rica-dona também
herdou, mas reconhecidamente por via materna, um outro nicleo patrimonial,
particularmente importante para a concretizacio daquela fundagao pia.

A I de Janeiro de 1210, estando em Santarém, D.Sancho | doou o reguengo de
Entre Ambos os Rios a condessa Dona Toda Palazim, "pro multe el bono servicio quod uxori
mee regine domne Dulcie bone memorie et nobis facilis et facietis™', doacdo que lhe viria a ser
depois confirmada por D.Afonso Il em 1217%

J& entdo a referida condessa Dona Toda estava vidva do conde Dom Rodrigo
Vasques de Barbosa®, de quem teve duas filhas, Maria e Teresa Rodrigues de Barbosa,
Do pouco que se sabe sobre Maria Rodrigues, e segundo as fontes linhag{sticas, “foi
casada em Aragom”, dela descendendo vérios individuos da nobreza aragonesa®, alguns
dos quais, anos depois, “regressariam” a Portugal acompanhando a Rainha Santa®.
Quanto a Teresa Rodrigues — que ja sabemos ter sido casada com Dom Gomes Secares
de Tougues, e a mae de Dona Chdmoa Gomes - foi a principal herdeira de Dona Toda,
tendo dado forais a Entre-os-Rios em 1231 e em 1241%

Desta forma. Dona Chdmoa Gomes recebeu de sua mae o lugar de Entre-os-Rios,
onde viria a localizar-se o mosteiro, mas dela também recebeu outros bens que doou ao
dito cenébio mas com uma procedéncia diferente. Com efeito, os que estavam
localizados em Paiva ou no couto de S.Jodo de Pendorada eram originarios dos de Riba
Douro, linhagem de Dona Urraca Viegas, mae de seu avd materno, Dom Rodrigo
Vasques de Barbosa, e fundadora do mosteiro de Tufas — “a minhana dona Orraca Veegas,
que fundou o moesteiro de Tuias, filha de Dom Egas Moniz de Riba de Douro e da minhana dona
Tareija Afonso, que fundou o moesteiro de Salzeda™".

Como vemos, nac eram estranhas ao “sangue” de Dona Chdmoa as fundagdes
monasticas, tradicdo que aquela senhora terd comegado a concretizar em 1256, ou
mesmo no ano anterior, uma vez que data de Margo daquele ano a licenga de fundacéo
do mosteiro de Santa Clara de Entre-os-Rios, dada por Alexandre IV, que por bula de
Janeiro de 1257 a recebe sob a sua proteccao e a exorta a levar por diante tao piedosa
vontade®. Logo em 1258 vieram de Zamora 3 freiras a povoar o novo cendbio, a que se
seguiram outras mais. Entretanto a fundagio contava com a oposicao do bispo do
Porto, acabando por ser ultrapassada com algumas admoestaces papais, para além da
ja referida cedéncia, por parte de Dona Chamoa e a favor do dito bispo, dos direitos que
ela detinha sobre Tuias”,

Para a dotagdo inicial, Dona Chamoa, que contou com ¢ apoio de seu marido,
doou todos os bens que possufa em Entre-os-Rios, em Paiva, no couto de S.Jodo de
Pendorada, em Jugueires e na Ribeira, doacdo subscrita pelo casal em 14 de Setembro
de 1258, estando em Zamora". Generosidade que, tal como se verd depois, foi
continuada e acrescentada pelas disposicoes testamentarias da fundadora.

PRIMEYRAMENTE MANDO QUE SE FACA O MOESTEYRO DAS
DONAS...

Dona Chamoa Gomes surge referida pela dltima vez, com vida, a 20 de Agosto de
1269, quando doou alguns bens a Sé de Braga por um aniversario por sua alma", e, com
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toda a certeza, |4 tinha falecido antes de Abril do ano seguinte, quando D.Rodrigo Gomes,
abade de Pombeiro, passou uma certidao sobre os seus legados testamentarios™.

O testamento foi lavrado no mosteiro de Tuias por Jodo Pires, tabelido de Braga, a 3
de Fevereiro de 1268. Da importancia e riqueza do seu conteddo ajuizard o leitor, através
da leitura do diploma, integralmente transcrito no final deste trabalho, a partir de uma
publica-forma lavrada em 1277 por Pedro Pires, publico tabelido de Braga”. Mas néo
gostaria de o concluir sem antes chamar a atencdo para algumas das suas clausulas.

Comegando pelas dotagdes pias, é natural que o mosteiro mais beneficiado seja o
de Entre-os-Rios, seguindo-se aqueles aos quais a testadora estava particularmente
ligada pelos lagos familiares, tais como Tufas, Salzedas e Paco de Sousa, ou Pombeiro e
Santo Tirso, recordando as raizes que ligavam Dona Chamoa aos de Riba Douro, de
Barbosa, de Sousa, de Tougues e da Maia. Especial mencio para a catedral bracarense —
mas nunca a portuense... — esperando dos seus arcebispos a necesséria proteccio para
o seu mosteiro de Entre-os-Rios, € a alguns mosteiros de Ciudad Rodrigo, cidade
leonesa a que seu marido poderia estar ligado,

Dignas de nota sao também as amplas doagdes de pecas de ourivesaria - entre as
quais se destaca um elevado nimero de célices, bem como um pichel de 6 marcos de
prata, este Gltimo com a finalidade de pratear a imagem que estava sobre o tdmulo de
Sdo Geraldo, na sé de Braga — de reliquias e de vérios livros, entre os quais trés Biblias.

Para além do pagamento de algumas dividas, sdo também importantes os legados
feitos a leigos - para além dos que beneficiaram alguns dos seus familiares e que a
seguir mencionarei com mais destaque — registam-se as doacdes feitas a vérios criados
e servicals, e a libertacdo de algumas servas, tendo Dona Chdmoa deixado os restantes
Servos, mouras e mouros, ao mosteiro de Entre-os-Rios,

Por outro lado, desde o inicio do testamento que se estranha a auséncia de uma
referéncia explicita ao local elegido pela testadora para sepultura — e que, de resto,
costuma ser uma das primeiras, quando ndo mesmo a primeira, das cldusulas da maioria
dos testamentos — referindo-se-lhe sempre de uma forma vaga: fut mandar deitar meu corpo.

Finalmente, uma referéncia as relagdes familiares, algumas das quais ndo deixam
de colocar alguns problemas de identificacio ou, noutros casos, de definicio do tipo de
parentesco. Desde logo ndo serd dificil de compreender as suas ligactes a Maria Gil, a
Martim Gil e a Manrique Gil, que supémos serem filhos de Gil Vasques de Soverosa |,
primo co-irméo do pai de Dona Chamoa, e que explica que esta também trate aguele
Manrique Gil come seu co-irmao*. O parentesco com Ferndo Pires de Barbosa, como é
6bvio, também ndo levanta qualquer davida, o mesmo nao se podendo dizer quanto ac
tratamento de "sobrinho”, se tivermos em conta que o parentesco comum entre ambos
remontava ao conde Gomes Nunes de Celanova, isto é, & primeira metade do século X1l
Interessante, ainda, a referéncia aos “coyrmdos de Aragon”, relativa aos filhos de Maria
Rodrigues de Barbosa, tia de Dona Chamoa®.

Os verdadeiros problemas, porém, colocam-se quanto a trés outros “sobrinhos”:
Pedro Anes e Acéncio (Ascéncio) Anes, que sem duvida eram irmdos, e Paio Soares.
Quanto aos dois primeiros, nao tive qualquer hipdtese de os identificar, mesmo sem dar
importincia ao grau de parentesco referido o qual, como acima vimos, podia ser muito
mais afastado. A Gnica reflexdo que me ocorre, atendendo ao nove invulgar do segundo, é
que pudessem ser sobrinhos de Dona Chédmoa por afinidade, isto é, sobrinhos de Dom
Rodrigo Forjaz de Ledo. |4 quanto a Paio Soares, ndo me parece poder recusar a sua
filiacao, em Soeiro Pires Carnes — até porque este, sendo primo co-irmao de Dena Chamoa
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justificava plenamente o tratamento de sobrinho dado ao filho -, cujo pai, Pero Scares
Carnes, € explicitamente referido no testamento a propdsito de vérios bens entdo na posse
da testadora. Mas, se esta identificacio estiver correcta, entdo Dona Chameoa j& ndo seria
a (ltima dos de Tougues, o que poderia deixar perceber uma origem bastarda para Paio
Soares, tal como j& poderd ter acontecido a Soeiro Pires, explicando-se entdo a
acumulagdo do patriménio familiar nas maos da fundadora de Entre-os-Rios.

Seja como for, uma das suas disposicdes testamentarias, por sinal bem notavel®
expressava bem a sua preocupagdo quanto aos parentes que pudessem ter pretensoes a
direitos sobre o mosteiro, que com tanto esfor¢o e dedicacao tinha fundado: - Mando que
se alguum ou algua de meu linagem quiser demandar bengam en o moesteiro d' Antr'Anbos Rios que i
den ua eixada cum que cave e den aa domna ua pesa de laa que fie... Serd caso para afirmar que
“pela morte se conhece um pouco da vida".

DOCUMENTO

1277, Agosto, 8, Braga — Dona Chamoa Gomes de |Tougues| faz testamento — em Tufas,
a 3 de Fevereiro de 1268 — pelo qual beneficia vdrias instituicoes eclesiasticas e
diversos individuos, entre parentes e servicais. De entre aquelas destaca-se como
principal beneficidrio o mosteiro de Santa Clara de Entre-os-Rios, que aquela rica-
dona fundou e dotou.

B — ANTT, Incorporagdo de 1912 — Most® de S Clara do Porto/Entre-os-Rios, m°169, n°12,
Pergaminho de 725mmx460mm; piblica forma; gdtica cursiva; bom estado; furos
de dois selos pendentes com restos do fio de suspensao de um deles.

Sinal tabeliénico de Pero Pires.

C - ADP, Fundo Mondstico — Mosi® de S* Clara do Porto, n®5026 (Tombao 1°), fls. 15-18v°.
Cépia em papel: séc XVII; leitura muito deficiente.

Noverint universi quod ego Petrus Petri publicus tabellio Bracharensis in presencia
testium infra scriptorum auctoritate venerabilium virorum domni Petri Garsie archidiaconi
et magistri Thome domni papae capellanum et subdiaconi thesaurarii ecclesie
bracharensis reverendi patris domni Ordonii archiepiscopi eiusdem vicariorum vidi et de
verbo ad verbum legi testamentum nobilis domne domine Chamoa Gomecii non
cancellatum non obolitum non obrasum non super inductum nec in aliqua sui parte
viciatum conscriptum per manum Johannis Petri quandam publici tabellionis
bracharensis et sigillatum sigillo eiusdem domine Chamoa et sigillo domni Johannis
Roderici canonici bracharensis cuius testamentum tenor talis est:

- «In Dei nomine amen. Sabban todos aqueles que agora son e os que an de seer
que yo donna Chamoa Gomez fago meu testamento de todas as mhas cousas moviles e
non moviles en esta maneyra. Primeyramente mando que se faga o moesteyro das donas
de la ordim de San Francisco d'Antre Anbos Rios segundo que o papa Alexandre quarto e
depois Urbano et Clemente papas outorgarom. A este monesteiro mando todalas
herdades que ey e devo a aver en esse logar d’Antre Anbos Rios e mando-li todolos meus
termios e todas taas possisdes que ey e de dereito devo aver en a terra de Paiva e todas as
que ey e devo d'aver en Jugeyros de cabo Penafiel. Mando todalas herdades que ey e
guanto ey e devo aver na rua da Ribeyra en a Poboagom convem a saber vinas terras

224



"PELA MORTE SE CONHECE UM POUCQ DA VIDA"

vargas pesqueiras maontes e fontes e en todo o termino d'Antre Anbos Rios ao moesteiro
d'Antre Anbos Rios. Item mando a meatade de todas as herdades que ey en Louredo de
Veeriz ao moesteyro de Paagoo e a outra meatade mando aos meus coyrmaos de Aragon.
Mando todalas herdades que ey e devo d'aver en Gontigen e en Moraceses e en Monte de
Muro e en Campo Benfeyto e en Outeiro de Donas e no Omezio e en Maves ao moesteiro
de Antre Anbos Rios. Mando todalas herdades que ey en Rio de Galinhas e en Canaveses
e en Paagos ao moesteiro de Tuyas pera o vestiario das donas e pera a enfermaria polos
renovos que ende ouvy eixetes o casal de Canaveses que foy de Domingos Periz com sas
casas e com sas pertengas que teve Gomez Vegas de my en aprestamo que mando a Roy
Soariz pera erdamento. Mando ao moesteiro de Salzeda todas las herdades que ey e devo
aver en Breteandi e en Caria e o que ey en Caria devem seer nove casaes de herdade e isto
mando que os frades non seguem no verdo. Mando quanto ey e de dereito devo aver en
Vila Chaa a dona Maria Gil ma criada. Mando quanto ey e de dereyto devo aver en
Verdezedo a Fernam Periz de Barvosa meu sobrinho que me ajudou a saca-lo de Martim
Gil. Item mando quanto ey en Varzea Tellada e en Sousela e devo aver comigo hu mandar
deitar meu corpo eixestes jugeiros de cabo de Sendim que mando a mia marte aa persoa
de don Martim Geraldiz arcebispo de Bragaa per razom de sa persoa e nom per razom da
eglesia de Bragaa e por muyto bem que my fez. ltem mando ao moesteiro de Antre Anbos
Rios a vina que jaz en termio do Sabugal que conprou ma madre pera vestiario das donas
d’'Antre Anbos Rios. Item mando a esse moesteiro d’Antre Anbos Rios a mia herdade da
Ribeira dos Limia que my ficou depos morte de dona Tareiga Garcia pera vestiduras pera
as donas ca a tal composicom foy antre my e ela en sa vida que eu le la leixasse por saude
de nossas almas. Mando ao moesteiro de Santo Tirso a pousa mia de Lausada e tres
casaes que mando ao cabidoo de Bragaa por muyto bem que my fezerom. Item mando
toda a herdade que foy de dom Pedro Socariz Carnes e todas as outras herdades que forom
desse Dom Pedro Soariz que ey a mao en Novelas e en terra de Santa Maria e en Ferraria
ao arcebispo de Bragaa e ao cabidoo d'y en tal maneyra que o arcebispo aja ende as duas
partes e o cabidoo a terca por ma alma e desse dom Pedro Soariz e fagam my ende cada
ano aniversario e den my ragom a meu sobrinho Acence. Mando a Paay Soariz meu
sobrinho a ma herdade de Santa Columba de Alvurio com sua seara e com todalas cousas
que ey hy e devo aver e mando que se esse Paay Soariz passar sem filho leedimo la
herdade de Santa Columba tornesse ao moesteiro d' Antre Anbos Rios por mia alma.
Item mando a Santo Tisso a herdade de San Oan da Foz que deve seer sua. Mando o casal
que foy de Joham Murugio e a seara da vina da Varzea ao moesteiro de Poonbeiro. Mando
a Pedr'Eanes e Acens’'Eanes meus sobrinhos toda a herdade que ey en termio de Lixboa e
nos logares que dizem Torres Vedras e Aberca e Benquerena e en Leirena eixetes a erdade
de Lixboa que my tem forgada o moesteiro de Arauca que mando ao arcebispo e ao
cabidoo de Bragaa e partan'a como de suso e dito das outras herdades que lis mando.
Mando ao moesteire de Gradefes e ao moesteiro de Outeiro todala herdade que ey e devo
aver en Oolo e a que ey en Outedi e in Valle Sancii Yanes e a que hey en Vila Noval e en
Carvalal de Conde pera calgar as donas cada ano. Mando todo o que ey e devo aver en
censol. ., a Manrrijco Gil meu coirmdo mando a esse Manrrico Gil e a Gradefes e a Outeyro
que enviem a Bragaa por Ua carta que mi fez dom Rodrigo de doagom por meu corpo de
todas estas herdades que lis mando. Item mando ao moesteiro de Quteyro todala
herdade que ey e devo aver en Mata d'Ul e toda a que ey en Vila Nova de Perna Sacada
aquela herdade que comprey del Morom que mando a las fillas de Maria Esidriz por ma
alma. E mando Vila Roane |...| e as outras herdades que avemos enprazadas fiquem assy
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como manden os privilegios que avemos con'as ordiins. Mando que toda la herdade que
mando a Quteiro que seja pera calcar as donas d'y. Mando la mia aldeya que jaz en termio
do Sabugal que dizem Aldea de Dona a las donas de Cidade Rodrigo de la ordem de San
Damiam pera vestiario delas e de los frades menores de Cidade Rodrigo aos quaes mando
ende dar a meyatade e que a vendam por mia alma. Mando ao moesteiro d'Antre Anbos
Rios todolos meus mouros e todalas minhas mouras e todolos meus servos. Mando que
seja Elvira Vaasquez engeca. Mando que Caadona seja engeca e que |a] abadesa d'Antre
Anbos Rios de a ela cada ano pera vestir V morabitinos e que li faca algo. Mando a don
Gongalo e a dona Maria Gongalviz o casal meu de Veeriz e ma herdade de Peage que
comprou ma madre dos fillos de Egas Meendiz. Mando dous casaes en Louredo de
Moazeres |a] Aldonca Martiinz. [tem mando unum casal en esse logar de Louredo de
Moazeres ao moesteiro de Vilela per que my facam cada ano aniversario e todala outra
que ey hy mando-a a Pedr'Eanes e a A¢ens'Eanes meus sobrinhos. Mando a Tareiga
Meendiz una mula e a sela mia de escarlata e XX" moyos de pane. Mando a Maria Stevainz
Muira XL? morabitinos e X moyos de pan. Mando a Tareiga Dominguiz XL?* morabitinos.
Mando a Maria Anes do Porto XL?* morabitinos e XX" moyos de pan e mando-li dar ragon
en Antre Anbos Rios e mando-li dar cada ano VIl morabitinos pera vistir. Mando a
Lourengo Gongalviz XL* morabitinos e XX" moyos de pan € mando-li a herdade do Crasto
que elos e sas irmdas teem de my por aprestamo que ele a aja en sa vida e depos sa
morte que figuem hu eu mandar deitar meu corpo. Mando a Simom X morabitinos e X
moyos de pan. Mando a Bertolameu e a Domingos Migeinz meus omeens XL.?
morabitinos e XXti moyos de pan permeyo. Mando a todos los de ma criagom meor XXX?
morabitinos. Mando e encomendo a abadesa d'AntrAnbos Rios os meus conlacos e os
meus criados. Mando as mias sortelas da vertude aos frades predigadores do Porto por
ma alma e de ma madre convem a saber o roby e a safira que forom de don Gomez meu
padre. Mando todalas outras sortelas ac arcebispo de Bragaa don Martin Giraldiz que fille
ende as duas melores e as outras venda pera conprir mas mandas e mas devidas. Mando
abadesa e ao convento d'Antr'’Anbolos Rios as mas contas e os meus cristaes e CC*
morabitinos pera a eigleja acimar e mando-lis CCC* moyos de pan en Sousa e mas
vestimentas & 03 meus calezes e 05 meus livios que son da ordin de San Francisco e los
outros que son da ordin de San Bento mandolos a0 moesteiro de Tuyas. Item mando a
mha Bribia bona e a outra menuda ao moesteiro d’Antr'Anbos Rios e mando que enviem
a Brebia vella ao bispo de Cidade e XX" morabitinos pera perfaze-la do que ende minguar.
Mando las mias criadas que eu criey e son commigo todas mas doas meudas que
commigo trago con’as mas toucas. ltem mando ao moesteiro de Leca toda a herdade que
conprou mha madre en Oldranes por mia alma e pola sua. Leixo meu testamento en mao
do arcebispo e do cabidoo de Bragaa que conpram mia manda e quitem mas devidas polo
meu movil que lis leixo todo convem a saber ouro prata sortelas dinheiros pan vinho e
primeiramente paguem mas devidas que son estas. In primo devo a maestre Jaque na vila
de Leon LXX morabitinos de oito soldos por morabitino. Devo a Martim canbador do
Sabugal CCC* morabitinos de sete soldos de leoneses |...|*morabitino e meyo. Item a
Migeel Eanes de Bragaa CXX morabitinos e el ten de my {ia copa d’ouro de tres marcos e
duas ongas. Item a Simom Martiinz XXXV morabitinos a Martim servigal Il morabitings.
Aos Conigos do Porto VI modios de pan e mando-lis dar com eles XXl e seran XXX por
alma mia e de ma madre. Item devo a Stevam Periz mercador de Bragaa XIIl morabitinos.
Mando todalas reliquias que ey e as cruzes do ligno Domini ao moesteiro d’Antr'Anbos
Rios sota a cruz mayor das pedras que mando a Lega que foy sua. Mando que se alguum
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ou algua de meu linagem quiser demandar bencam en o moesteiro d'AntrAnbos Rios que
li den Tia eixada cum que cave e den aa domna Ua pesa de laa que fie e se nas racdes de
boroa e da augua quanta possan bever e todolos de meu linagen que fezeren algo ou
servico ao moesteiro d'’Antr'Anbos Rios cum a beeigom de Deus e a minha e todolos
outros que i mal buscarem ajam maldicon de Deus e a minha. Este moesteiro dou en
guarda e encomenda do papa e do arcebispo de Bragaa que o tena en a comenda de méao
do papa e outorgo-lo por camera e se o fezer eixento mando que li de en cada unum ano
unum marco de prata abadesa dese moesteiro d'Antr'/Anbos Rios. Mando a Ouroana XII
morabitinos pera unum breviario por muito servico que mi fez. Mando a Sancha Periz Xl
morabitinos pera unum breviario por servico que mi fez. Mando a Sancha Veegas Xl
morabitinos por muyto servico que mi fez. Mando a Tuyas L* moyos antre pan e vinho.
Mando a Joham Periz tabaliom de Bragaa XX" morabitinos por muyto servigo que mi fez,
Mando a Laureng'Eanes ragoeiro de Bragaa XXX morabitinos. Mando a Stevam Meendiz
clerego de Bragaa XX" morabitinos pera vestir por muyto servico que mi fezerom. ltem
mando o meu pichel da prata que ten seis marcos de prata para cobrir a imagen que see
sobrelo muymento de San Giraldo. E mando que todolos renovos das mias herdades do
primeiro ano o que eu pasar que seja para paguar mas devidas e mia manda e que os
tenam todos o arcebispo e o cabidoo de Bragaa en mao e en poder, Item mando que dous
capeldes digam sempre missas e las outras oras canonicas por minha alma hu eu jouver e
que o arcebispo e o cabidoo sobreditos ordiim daguelas herdades que eu mando com
meu corpo para capelaes e por salude de mia alma como virem que sera mester. Mando
que as devidas pagadas da prata que ficar fagam calezes e den ende a see de Bragaa tres e
una a los Frades Menores de Guymardes e XX" moyos antre pan e vinho. Item mando ao
cabidoo de Bragaa C moyos antre pan e vinho. ltem mando aos Frades Predigadores do
Porto unum calez e XXXIX moyos antre pan e vinho. ltem mando ao gardiam de Santarem
dos Menores unum calez e outro ao priol dos Predigadores. Item mando unum calez ao
priol dos Predigadores e outro ao gardiam dos Meores de Lixboa e mando que todos
este<s> calezes sejam de dous dous marcos. Item mando que fagam tres lampadas de
prata de tres tres marchos e a una ponam en Antr'Anbos Rios e outra en San Giraldo de
Bragaa e outra hu jouver meu corpo. ltem mando fazer unum turibulum e unam acerram
de prata de sex marcos pera AntrAnbos Rios. Item mando ao moesteiro de Gradefes
unum calez, Item ao moesteiro de Outeiro mando unum calez. Iltem mando a Carrizo
unum calez e todos sejam de dous dous marchos. Item mando que dona Melia de ao
arcebispo e ao cabidoo de Bragaa todo o que de mi ten. Mando a dona Elvira Afonso XV
moyos. Mando a Maria Rodrigiz X moyos de pan. Item mando a Maria Bona X moyos de
pan. Mando a Mayor Migeiz X moyos de pan e mando que li den una racom en o
moesteiro de Tuyas por mia alma. [tem mando aas minhas merceeyras de Bragaa senos
moyos de pan convem a saber aaquelas que de mi aviam racom. Item mando a Maria
Eanes sobrinha do thesoureiro de Braga V moyos de pan. ltem de dous logares sobreditos
convem a saber da Varzea Tellada e de Sousela se eu algiia manda fezer a alguum de
alglia ren destes dous logares mando que valla. ltem mando unum casal de Paacos ao
moesteiro de Vila Bona do Bispo. Mando a Gomez Lourenco L morabitinos. Item mando
aos gafos de Bragaa X moyos de pan. Mando aas gafas de Bragaa X moyos de pan. Mando
aos gaffos de Canaveses X moyos de pan. Mando aas gaffas do Porto X moyos de pan.
Mando aos gaffos e as gaffas de Guymaraes V V moyos de pan. Mando ao fillo de Maria
Sardia meu criado XX" moyos de pan. Mando a Orraca Illl moyos de pan. Mando aas Saas
V V morabitinos. Mando a Domingos Moniz capelam d'Antr'Anbos Rios XX" morabitinos e
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seja senpre capelam das donas d'Antr'Anbos Rios e que li den hy ragom e se ende a
abadesa ou o convento al quisesen fazer mande que o arcebispo de Bragaa o contena a
todo seu dereito. Mando a Lourengo Ruvo X morabitinos e V moyos de pan. ltem a Joham
Eanes Galego X morabitinos e X moyos de pan. Mando a seus fillos V V moyos e X
morabitinos, Mando que todolos servos cresthdos que forom de ma madre que sejam
todos engeos e mando-lis X moyos de pan. Mando a Stevam V moyos de pan e V
morabitinos. Mando que todolos meus mayordomos e os meus serviciaes sejam quites e
den conto do ano en que eu passar. Mando a Martim Migeinz XX morabitinos e X moyos
de pan e os davanditos serviciaes den o conto como suso mando ao arcebispo. Mando a
maestre Pedro do Souto conigo de de Bragaa XXX® moyos antre pan e vinho e rogo o
arcebispo e o cabidoo de Bragaa por Lourengo Gongalviz meu conlaco e meu clerigo que
o ajuden e li sejam boons. Este testamento fic (sic) fazer per mao de Joham Periz tabaliom
de Bragaa e asinaado do seu sinal e fiz ende dous fazer partidos per A B C dos quaes uum
est en o thesouro de Bragaa e o outro ficou a my e fize-o seelar de meu seelo e do seelo
de don Joham Rodriguiz conigo de Bragaa. E eu Joham Periz tabaliom de Bragaa aquesto
festamento escrevy € a rogo de dona Chamoa pogy en el meu sinal. Feito foy este
testamento en o moesteiro de Tuyas in Era M® CCC* VI? [1I® nonas Febrarii. E se alguum
testamento aparecer meu que eu fezesse ante ca este mando que nom valla.»

Quo testamento presentato per Dominicum Dominici monhacum monasterii de
Polumbario ex parte religiosi viri domni Gumsalvi Martini abbati ipsius monasterii de
Polumbario coram venerabilibus viris capitulo et Petro Garsie archidiacono et magistro
Thoma domni papae capellano et subdiacono thesorario ecclesie Bracharensis ac
reverendi patris domni Ordonii archiepiscopi eiusdem vicarius ad hoc specialiter
congregatis quo etiam testamento per me predictum tabellionem prelecto discitur vir
domnus Stephanus Gomecii canonicus Bracarensis procuratoris nomine pro capitulo
eiusdem et domna Sancia Ordonii monhaca monasterii de Inter Anbos Rivos et
Dominicus Johanis presbiter clericus venerabilis viri magistri Thome thesourarii supradicti
procurator domne Mecie Ordonii abbatisse monasterii predicti procuratorio nomine pro
eodem monasterio de Inter Anbos Rivos petierunt a vicariis supradictis ut prestarent mihi
predicto tabellioni auctoritate scribendi et publicandi predictum testamentum et quod in
publicacionis scriptura sua sigilla ducerent apponenda. Ipsi autem vicarii ad peticionem
et instanciam domne Sancie Ordonii ac predictorum procuratorum mihi iam dicto
tabellionem prestiterunt auctoritate scribendi et publicandi prefatum testamentum. Ego
vero prefatus tabellio ad hoc adhibitus et rogatus mandato et auctoritate predictorum
vicariorum et ad instanciam domne Sancie et predictorum procuratorum supradictum
testamentum manu propria transcripsi et publicavi et in hac publicacione ac publico
instrumento super hoc confecto signum meum apposui infrascriptum in testimonium rei
geste. Nos autem vicarii memorati ad peticionem et instanciam supranominate domne
domine Sancie Ordonii et predictorum procuratorum nostra sigilla apponi fecimus huic
publico instrumento in testimonium permisorum. Qui presentes fuerunt venerabiles viri
donus Geraldus archidiaconus magister Johannis cantor Dominicus Petri johannis
Roderici Gomecius Dominici Johannes Johannis Johannes Pelagii canonici bracharensis.
Acta sunt hec in claustro bracharense VI° idus Augusti Era M® CCC® Quinta decima.

Petrus

Johannes  testes

Martinus (Sinal Tabeliénico)
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NOTAS
* Faculdade de Letras da Universidade do Porto.

I para uma perspectiva de conjunto, cfr. Repertdrio Bibliogrdfico da Historiografia Portuguesa. 1974-1994, S/I,,
Instituto Camdes/Faculdade de Letras da Universidade de Coimbra, 1995, p.732.

2 Mario Jorge BARROCA, Necrdpoles ¢ sepulluras medievgis de Entre-Dauro-e-Minho: séculos V a XV, Porto, Ed. do Autor,
1987 (Prova de Aptiddo Pedagégica e Capacidade Cientifica apresentada & Faculdade de Letras da
Universidade do Porto, policopiada).

3 Maria Angela BEIRANTE, Para a hisldria da morte em Portugal: sic XI1-XIV (Sep. de Estudos de histdria de Portugal:
fiomenagem a AH. de Oliveira Margues, vol.l), Lisboa, 1982

4 Herminia Vasconcelos VILAR, A vivéncia da morte wa Estremadura portuguesa: 1300-)500, Lisboa, 1990 (Tese de
Mestrado em Hist6ria Medieval apresentada & Faculdade de Ciéncias Sociais e Humanas da Universidade
Nova de Lisboa, policopiada).

7 Nessa colectinea — O Reino dos Martos na ldade Média Peninsular (Dir. de José Mattoso), Lisboa, Ed. Jodo $4 da
Costa, 1996 - foram publicados todos os trabalhos de josé MATTOSCO sobre o tema, a par de outros de
diversos investigadores, alguns dos quais serdo especificamente referidos mais adiante,

& Humberto BAQUERO MORENO, Unm festamento concebido durante a Peste Negra Sep. de Bracard Augusia, 32 (73-
74) — |an -Dez ), Braga, 1978 e “O testamento de Gongalo de 54, in Bolelim do Arquive Distrital do Porto, n°3, Porto,
1986, pp.101-107; José MARQUES, "O testamento de D Fernando da Guerra®, in Bracara Augusta, 33 {75-76) -
lan.-Dez., Braga, 1979, pp.176-206; Maria Helena da Cruz COELHO, Um testamento redigide em Coimbra no tempo da
Peste Negra (Sep, de Revista Portuguesa de Histdria, vol.18), Coimbra 1980; Manuel Silvio Alves CONDE, Uma
estralégia de passagem para o Além: o testamento de Beatriz Fernandes Calga Perra (Tomar 1462) (Sep. de | Jornadas de
Hisldria Maderna — Actas, Lisboa — 1986), Lishoa, CHUL, 1989; Isafas da Rosa PEREIRA, "C testamento de Dona
Urraca Lourengo: sepultada na Sé de Braga”, in IX Centendrio da Dedicagio da 5¢ de Braga. Congresso Internacional —
Actas, Braga, 1989, vol 2 (1}, Braga, 1990, pp.89-99; & José ANTUNES, O leslamento de Fervando Joanes de Portocarreiro
dedo da S¢ de Braga e prior de Guimardes, de 1272 (Sep. de Theologica, 2° Série, 28/2), Braga, 1993,

7 Maria Fernanda MAURI[CIO, “Testamentos régios, séculos XIl a XV, in Clio, 3, Lishoa, 1981, pp.29-36: Maria
Teresa Nobre VELOSO, A morte nos testamentos dos clérigos bracarenses do século X[l, Coimbra, FLUC, 1988; Maria
lodo Violante Branco Marques da SILVA e Herminia Vasconcelos VILAR, "Morrer e testar na ldade Média:
alguns aspectos da testamentaria dos séculos XIV e XV", in Lusitania Sacra, 2* Série, 4, Lisboa, 1992, pp.39-59;
Isabel Castro PINA, "Ritcs e imagindrio da morte em testamentos dos séculos XIV e XV, in O Reino dos Mortas
(.0, pp.125-164: e Herminia Yasconcelos VILAR, "Rituais da morte em testamentos dos séculos XIV e XV
[Coimbra e Santarém|”, in O Reino dos Martos (..., pp.165-176.

B para estes dois tltimos casos, vejam-se alguns dos trabalhos citados na nota 6, aos quais poderfamos ainda
acrescentar um outro, relativo a Mor Mendes de Vasconcelos (1396), publicado por losé MATTOSO em "0
Mosteiro de Rendufe (1090-1570) (reed. in Religido e Cultura na ldade Média Porluguesa, Lishoa, INCM, 1983,
Pp259-264).

9 @ outro filho, Gongalo Redrigues, surge em Portugal pela primeira vez em 1110, sendo depois modoma-mor
da rainha Dona Teresa (1114], Mais tarde, e ja com D.Afonso Henriques. foi tenente de Vermoim, de Penafiel
de Bastuco e de Reféios de Riba d'Ave, pelos anos de 1128 a 1146, continuando depois a aparecer até 1154
Foi pai de Gongalo Gongalves, fundador do mosteiro de Landim (1177} e senhor do couto de Palmeira, e de
Rui Gongalves, progenitor dos Pereiras (cfr. |osé Augusto de Sotto Mayor PIZARRO, Linkagens Medievais
Porluguesas. Genealogias e Estralégias (1279-1323), vol.ll, Porto, 1997, p.880).

10 Mem Rodrigues confirmou documentos condais entre 1097 e 1109, e de D.Afonso Henrigues entre 1130
e 1133 Em 1103 doou um tergo da vila de Ref6ios de Riba d'Ave & Sé de Coimbra (José MATTOSO,
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\dentificagio de wm Pafs. Ensaio sobre as origens de Portugal (1096-1325), | - Oposigde, 5° ed,, voll, Lishoa, Ed,
Estampa, 1995, p.160).

I chamoa Gomes era filha de Elvira Pires de Trava, prima co-itma de Mem Rodrigues
12 5obyre a significado desta alcunha, cfr, José MATTOSO, Identificagdo ( ), vol.l, p.162

13 pocumentado na corte entre as datas referidas, surge em | 169 como governador da terra de Seia (cfr. José
MATTOSO, Identificagdo (...), voll, p.161). Senhor de uma considerdvel riqueza, dela foi grande beneficidrio o
mosteiro de Santo Tirso, cendbio onde Dom Soeiro Mendes foi sepultado, segundo reza a sua epigrafe funerdria
datada de 1176 (Mdrio Jorge BARROCA, Epigrafia Medieval Portuguesa (862-1422), vol 1/1, Porto, 1995, pp.338-341).

14 1asé MATTOSO, Identificagdo (...), vol.l, pp.155-156.

15 IDEM, ibidem, p.162. Ainda sobre Soeiro Mendes, e a propésito dos bens que deteve em Aguiar de Sousa e
em Ferreira, cfr. José MATTOSO, Luis KRUS e Qlga BETTENCQOURT, “As [nquirigdes de 1258 como fonte da
histdria da nobreza — o julgado de Aguiar de Sousa”, in Revista de Histdria Econdmica e Social, n°9, 1982 (Janeiro-
lunho), p.40, e José MATTOSO, Lufs KRUS e Amélia Aguiar ANDRADE, Pagos de Ferreira na ldade Média: uma
sociedade ¢ uma economia agrdrias (Sep. de Pagos de Fereira — Estudos Monogrdficos), Pacos de Ferreira, 1986, p.215.

16 pos outros dois vardes, Nuno Soares s6 aparece referido em LV1D8, assim como Pero Soares Carnes Mds,
que ndo se sabe com quem casou (LVIE9), mas foi pai de Soeiro Pires Carnes, casado com Sancha Gomes
Barreta, que é referido num diploma de 1248, relativo a uma composicdo feita entre a sua sogra e o mosteiro
de Arouca sobre os bens que constituiram as arras de sua mulher (cit, Por Leontina VENTURA, A Nofreza de
Carte de Afonso 111, vol Il Coimbra, 1992, p.612 - nota7). Quanto s filhas, Gontinha Soares casou com Garcia
Pires de Braganca, e Maria Soares foi barregd de Pero Rodrigues de Penela. Quanto a Pero Soares, também se
sabe que manteve ligagdes com o mosteiro de Santo Tirso, vendendo-lhe 6 casals situados em Ferreira no
tempo de D.Afonso Il (cfr. José MATTOSQ. Lufs KRUS e Amélia Aguiar ANDRADE, Pagos de Ferréira (...}, p.215)

V7 mario Jorge BARROCA e Antonio ). Cardoso MORAIS, A Terra e o Castelo. Uma experigncia arqueeldgica em Aguiar
da Pena (Sep. da Revista Portvgalia, Nova Série, vol VI/VIL — 1985/1986), Porto, 1986, pp.52 e 53,

I8y eontina VENTURA e Sail Antonio GOMES, Leiria na Crise de 1245-1248. Docamentos para wma revisio critica
(Sep. de Revista Portuguesa de Histdria, Tomo XXVIII), Coimbra, 1993, p.168.

19 | contina VENTURA, A Mobreza (), vol I, pp 1016 € 1006, respectivamente.
20 |psé MATTOSO, Luis KRUS e Amélia Aguiar ANDRADE, Pagos de Ferreira (...}, p.215.

21 o5& MATTOSO, Lufs KRUS e Olga BETTENCOURT, “As Inquiricdes (...)", p.40. Recorde-se, & propdsito, que
0s Sousas e os Barbosas tinham sido os principais beneficidrios do patriménio confiscado ao conde Gomes
Nunes de Pombeiro. sogro de Mem Rodrigues de Tougues (cfr. a nota anterior).

22 1y1D9, LDICS e LL3TCS.
23 | eontina VENTURA e Sadl Anténio GOMES, Leiria na Crise (...}, p.168.
24 \pEM, ibidem, pp.166 ¢ 168-169.

25 ANTT, Chancelaria de D Afonso 1ll, Livrol, fl.16 — doc. de 24 de Maio {sobre esses bens veja-s¢ também o que
ficou dito na nota 16).

26 1 VID9 e LL37CS,
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n Alguns autores consideram que seria oriundo da regido ou julgado de Aguiar de Sousa, representante de una
nobreza sequnda, e que se designaria “de Ledo” pelo facto de ali ter vivido algum tempo (cfr |osé MATTOSO,
Lufs KRUS e Olga BETTENCOURT, “As Inquirigdes (...)", p.42). Creio, porém, que tudo concorre para julgar o
contrério: em primeiro lugar, as referéncias dos nobilidrios sdo muito claras quanto & sua proveniéncia — de
lerra de Leam (LL37C5), e ndo conhego qualquer dado, por exemplo das inquirides (amadigo), que leve a supor
0 sey nascimento e/ou criagdo em Portugal — o que também parece atestado pelo patronimico, Forjaz ou Froiaz,
que s se encontra nas fontes linhagfsticas associado a individuos provenientes de Ledo ou de Castela; em
segundo lugar, e na sequéncia da ohservagio anterior, o facto de surgir fortemente implantado em julgados
da regido do vale do Sousa, decorre necessariamente do seu matriménio; em terceiro lugar, finalmente, estou
convencido que a linhagem a que pertencia era de categoria superior, ndo s6 pelo tratamento sistematico de
Dom, como pelo nivel da alianga matnimonial que efectuou.

28 |ngé MATTOSO., Lufs KRUS e Olga BETTENCOURT, “As Inquiricdes {..)", p.42.

29 Henrique DAVID, Os Portugueses nos Livros de «Repartimiento da Andaluzia (Século XII1) (Sep. de Revista da Faculdade
de Letras - Histdria, [I* Série, vol lll), Parto, 1986, pp.20-21.

30 Um elenco desses bens - pelo menos os que estdo registados nas inquirigdes — encontra-se referido por
José MATTOSO, Luis KRUS e Olga BETTENCOURT, “As Ingquiri¢des (,..)", p.43 — notas 18 a 22., e |osé
MATTOS0, Luis KRUS e Amélia Agular ANDRADE, Pagos de Ferteira (...). p.215.

31 bocumentos de D.Sancho | (1174-1211) (Ed. de Rui de Azevedo, Avelino de Jesus da Costa e Marcelina
Rodrigues Pereira), vol.l. Coimbra, Centro de Histdria da Universidade de Coimbra, 1979, pp.288-289
[doc 188).

32 jusé MARQUES, Os Franciscanos no norte de Porlugal nos finais da ldade Média (Sep. de Boletim do Arquivo Distrital do
Porto, vol 1), Porto, 1982, pp.36-37 (doc |, dado em Agosto, em Guimaraes, e que por lapso esta datado de 1207
—cfr_ Rui Pinto de AZEVEDO, O Livro de Registo da Chancelaria de Afonso |l de Portugal (1217-1221) — sep. de Anuario
de Estudios Medievales, vol 4, Barcelona, 1967, p.66).

33 0 conde Redrigo Vasques, que foi governador de Santarém e de Trancoso, e surge na corte de D.Sancho |
entre 1191 e 1197, veio a morrer na batalha de Ervas Tenras (José MATTOSQ, Ricos-Homens, Infangdes e Cavaleiros.
A nopbreza medieval portiguesa nos séculos X1 e X1, 22 ed., Lisboa, Cuimaraes Editores, 1985, p.125).

34 | LaDs £ possivel que essa fosse a origem de Dona Toda Palazim - cujo nome remete necessariamente para
um espaco de origem exterior ao portugués -, podendo ter vindo para Portugal integrada no séquito da rainha
Dona Dulce de Aragao, que bem servilt, € o que também explicaria o casamento tdo "longinquo” de sua filha.

35 para o caso dos Cardonas, cfr. Henrique DAVID, Amandio BARROS e |odo ANTUNES, A Familia Cardona e as
Relagdes entre Portugal e Aragdo durante o Reinade de D,Dinis (Sep. de Revista da Faculdade de Letras — Histdria, [I* Série,
vol 1V, Porto, 1987. Ainda sobre a descendéncia deste matriménio, veja-se adiante o comentario sobre
algumas das disposicdes testamentdrias de Dona Chimoa Gomes.

36 Frei Manvel da ESPERANCA, Historig Serafica da Ordem dos Frades Menores de S.Francisco na Provincia de Portugal
Primeira Parte que contem sew principio, & augmentos no estado primeiro de Custodia, vol.l, Lisboa, 1656, p 558.

37 LL37C3. Estas ligacoes familiares explicam vérias referéncias documentais que associam Dona Chamoa
Gomes a estes cendbios, como € o caso de algumas das suas disposicdes testamentdrias. Mas existem outras:
assim, em 1264, Dona Chamoa fez um acordo com o bispo do Porto, pelo qual este confirmava & sua
apresentacio da monja Dona Maria Pais como abadessa de Tufas, recebendo em troca o seu direito de
apresentacac nesse most®, muito embora ela conservasse esse, e outros direitos enquanto vivesse (Censual do
Cabido da Sé do Porto. Cddice membrandceo existente na Biblioteca do Porto, Porto, Imprensa Portuguesa, 1924, pp.169-171
—doc, de 14 de Junho, testemunhado, entre outros, por Fernao Mendes, alcaide de Entre-os-Rios); nesse mesmo
ano doou ao most® de Pago de Sousa metade de toda a herdade que tinha em Louredo de Veire e metade do
padroado de 5.Cristévdo de Louredo, em satisfagdo e cumprimento das mandas e legados de suas mée e avé
deixados a0 most?, e que inclufam uma parte da portagem de Entre-0s-Rios, para manter a ldmpada que ardia
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no Comporal de Paco de Sousa, ante a sepultura de Dona Toda Palazim (ADP, Secgdo Mondstica — Most® de Page de
Sousa, n°92, fls.11-12 e 22-22v* - doc, de 21 de Junhol. Também as Sentengas de [290 (3s Inquiri¢des de 1288)
recordavam a sua ligagdo 4 fundadora de Tufas, por via de quem possuira metade da aldeia de Pagos (fg. de
5 Martinho de Fandides, j. de Benviver), e que jd ento estava na posse daguele mosteiro (ANTT, Gavetas, 111-10-
1BfPerg 2},

ELNG) processo de fundagdo encontra-se pormenorizadamente desenvolvido por Frei Manoel da ESPERANGA
(Histeria Serafica (...}, vol.l, pp.557 e ss,1. e foi mais recentemente sintetizado por Maria Eugénia Matos
FERNANDES (O Mosteiro de Santa Clara do Porto em meados do séc, XVII - 1730-80, Porto, Camara Municipal, 1992,
pp.26-29), pelo que me limitarel a apresentar os elementos mais significativos.

3% vd. nota 37

40 ADP, Fundo Mondstico — Mast® de S* Clara do Parto, n°5026 {Tombo 19), fls.12-12v° {confirmada em 5 de Outubro
do ano sepuinie, também em Zamora - fis. 14-14v*). £sta presenca do casal em Zamora, para além de doaghes
testamentérias a favor de instituighes mondsticas de Ciudad Rodrigo, podem reforgar a origem leonesa de
Dom Rodrigo Forjaz.

alp doacdo constava de 3 casais situados no lugar de Veire, no termo de Aguiar de Sousa, com 15 homens de
maladia e de servico (ADB, Gavetas do Cabide — Gav. Dos Legados e Sufrdgios, n°®10, e Gaveta 1 das Propriedades e
Rendas do Cabido, n®1 10 - este dltimo autenticado com o selo herdldico da doadora - escudo peninsular posto
a direito e sem ornatos exteriores, contendo quatro palas enxaquetadas).

42 prei Manoel da ESPERANCA, Historia Serafica (...}, vol I, p.568.

43 Chamo desde j4 a atencdo para o original sinal tabeliénico, reproduzide no final da transcri¢io, e que me
parece ser um anagrama de Petrus Petri publicus tabelione.

4 Nao me repugna aceitar que Maria e Martim fossem irmdos de Manrique O facto de Maria ser “criada” de
Dona Chamoa, e de esta ter problemas com Martim pela posse indevida de certos bens, sdo argumentos que
suportam aguela dedugio.

45 Entre aqueles destacam-se os Cardonas, |8 aqui referidos (vd. nota 35).

% |4 valorizada por Frei Manoel da ESPERANCA (Histaria Serafica (...), vol.l, p.567).

* C—por
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